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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.

To Trapdv gyxeIpidio Xprong TTePIAAPBAVEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV aT@AAEIa Kal
odnyieg TTou TTpoopilovTal va oag BonBrioouv aTn AEIToupyia Kol GUVTAPNON TG CUOKEUNG
0ag. MNMapakaAeioTe va aQIEPWOETE TOV ATTAPAITNTO XPOVO Yia va dIaBACETE TO £yXEIPIDIO
XPNONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN 0aG Kal QUAGETE TO yia JEAAOVTIKI avag@opd.

ZHMANTIZIT_:?\AE{'}??JHPHZH ! OpBR AciToupyia TOU GUOTAPATOG

Icon Type Meaning

A MPOEIAOMOIHZH Kivduvog ooBaprg owpaTikAg BAGBNG i BavdTtou
/A KINAYNOS HAEKTPOMAHZIAS KivBUvog ETTIKIVEUVNG THoNC

& OATIA Mpogidotoinon: Kiviuvog @wTidg / eU@AeKTa UAIKA
A NMPOXZOXH KivBuvog owpaTikAg A UAIKAG BAGBNS
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1. OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

» AloBdaoTe autd TO €yXEIPIOIO OONYIWV TTPOCEKTIKA KAl
TTANPWV TTPIV XPNOIUOTTIOINCETE TN OUCKEUN OAG KAl
QUAAGETE TO 0€ EUKOAQ TTPOORACIKO PEPOG YIa VA TO
ouuPBouAeleoTe 6Tav XpelddeTal.

* To gyxeIpidIo £XEI ETOINAOTEI YIO TTEPICCOTEPA ATTO
EVa JOVTEAQ, VI 'auTO N CUOKEUN 0aG eVOEXETAI VA
Mn O106€TEl OpIoPEVEG ATTO TIG dUVATOTNTES TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV £yXEIpidIo. ' auTdv TO
AOYO, TTPOCECTE IDIAITEPA TIG EIKOVEG VW DIOBACETE
TO £YXEIPIOIO XPrOnNG.

1.1 TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ AZQAAEIAZ

* AuTI) N CUOKEUNR PTTOPEI va XpnolyoTtroindei atrd
TTaIdIA aTTd 8 £TWV KAl Avw Kal aT1To ATOoPA JE
MEIWMEVEC CWHATIKES, AVTIANTITIKEG ] dIAVONTIKES
IKAVOTNTEG N ME EANEIYN EUTTEIPIAG KA YVWONG, AV
TOUG €€l 00BEi ETTITAPNON N EKTTAIOEUON OXETIKA
ME TNV a0@AAn XPrion TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid eV TTPETTE
va Traidouv pe N ouokeuny. O KaBapiopog Kail n
ouvtApnon atrd 1o XprioTtn ogv Ba TTPETTEI va YiveTal
atrd TTaIdIA Xwpic eTTIBAEWN,.

A NPOEIAOMOIHEH: H cuokeur kal Ta

TTPOCTTEAACIUA JEPN TNS ATTOKTOUV UWNAN

BeppoKpaTia KATa TN Xprion. Oa TTPETTEl va TTPOCEXETE

IDIAITEPA VO UNV QYYICETE TIC AVTIOTAOEIG BEpuavong.

MpéTTel va KPATATE JAKPIA TA TTAIOIA KATW TWV 8 £TWV

EKTOC av BpiokovTal uttd cuvexn TTiBAswn.

/5 A NPOEIAOMNOIHEH: Kivduvog mrupkayids: Mnv
ATTOONKEUETE €idN TTAVW OTIG ETTIPAVEIEG UAYEIPEPATOC.

/\ A\ NPOEIAONOIHEH: Av epgaviaTsi pwyUr TNV
ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN YIA VO
QTTOQUYETE TO EVOEXOUEVO TNG NAEKTPOTTANCIAGC.
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Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN MECW ECWTEPIKOU
XPOVOJIOKOTITN ] XWPEIOTOU CUOTAMATOG
TNAEXEIPIOUOU.

Katd tn xprion n ocuokeun Ba Beppavoei. Oa
TTPETTEI VA TTPOCEXETE 10IQITEPA VA PNV ayYIlETE TIG
avTIoTACEIC Bépuavong.

O1 AaBég evdéxetal va (eoTaBouv PJETA aTTd OUVTONO
XPOVIKO dlAcTnUa KATa 1N Xpnon.

Mn xpnoiuoTtrolgite OKANPA& KaBapIoTIKA TTOU
XapAdouv i AIXHNPES METOAAIKEG EUOTPEG YIa va
KaBapioeTe TO TCAMI TNG TTOPTAC TOU POUPVOU KAl
AAAeG emmPAvelec. MTTOpoUV va xapagouv Thv
ETTIPAVEIQ, TTPAYUA TTOU PTTOPEI VA TTPOKAAECEI
Bpauon Tou TCapiou i (nUIG OTNV ETTIPAVEIQ.

Mn xpNOIUOTIOIEITE ATHOKABAPIOTEC YIa TOV
KaBapIioud TNG CUOKEUNG.

/\ A NMPOEIAONOIHEH: Av epgavioTsi pwyUr TNV
ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN YIA VO
QTTOPUYETE TO EVOEXOUEVO TNG NAEKTPOTTANCIAGC.

AI‘IPOZOXH: Ta TpooBacipa yépn evoEXETAl Va
gival TToAU (eoTd OTaV PayEIpEUETE 1 WhveTe. KpaTthoTe
TA MIKPA TTAIdIA JAKPIA aTTO TN OUCKEUN OTav
XPNOIMOTTOIEITAl.

H cuokeun oag €xel TTapaxbei o€ CUPPOPPWON HE
OAa Ta e@apudoIua TOTTIKA Kal 01OV TTPOTUTTA KAl
KQVOVIOUOUG.

O1 epyacieg ouvTAPNONG Kal ETTICKEUWY

TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO TEXVIKOUG TOU
ecoualodoTnuévou oépPic. Epyaciec eykatdoTtaong
KAl ETTIOKEUWYV TTOU EKTEAOUVTAI OTTO [N
€€OUCI000TNMEVOUG TEXVIKOUC UTTOPEI Va gival
ETTIKIVOUVEG. MNV OAAGCETE 1] VO TPOTTOTTOINCETE

TIG TTPOJIAYPAPES TNG OUOKEUNG ME OTTOIODNTTOTE
TPOTTO. AKATAAANAQ TTPOOTATEUTIKA EOTIWV EVOEXETAI
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Va TTPOKOAEOOUV ATUXAMATA.

[Mpiv TN oUvOECN TG CUOKEUNG 0ag, BeRalwbeiTe
OTI CUM@QWVOUV Ol TOTTIKEG OUVONKES dIAVOUNG
EVEPYEIOG (QUON TOU aEPIOU Kal TTiEON TOU AgPiou 1
N TAon Kal ouxvoTNTa TNG TTAPOXNS PEUMATOG) WE TIG
TTpodIaypaPEéS TNG oUoKeUNG. O1 TTpodiaypagéc yia
TN OUOKEUN QUTI ava@EPOVTal OTNV ETIKETA.

AI‘IPOZOXH: H ouokeun autr] €xel oxedlaoTei Hovo
yIa JOYEIipEPA QaynToU Kal TTPO0PICETAI VIO OIKIOKI)
XPNON 0€ E0WTEPIKO XWPOo povo. Aev Ba TTpETTEl va
XPNOIMOTTOIEITAI YIO OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTIO I
OoTToIadNTTOTE AAAN EQAPUOY], OTTWG YIA [N OIKIOKN)
XpNon f o€ eTayyeAUATIKO TTEPIBAAAOV 1) yIa BEpuavon
XWPWV.

Mnv XpnOIMOTTOIEITE TIC AABEC TNG TTOPTAC TOU
(POUPVOU VIO VO ONKWOETE 1] VO JETAKIVIOETE TN
OUOKEUN,.

Mpétrel va AauBavovtal OAa Ta duvata PETPA yia

va dlac@alieTal N ac@AAeld oag. ETreidr 10 yUuaAi
MTTOPEI va oTTdoEl, Ba TTPETTEI VA TTIPOCEXETE KATA TOV
KaBapioud Tou, WOTE va ATTOPUYETE VA TO XAPACETE.
ATTOQUYETE VA XTUTTIOETE TO YUOAI JE ageooudp.
BeBaiwBeite 611 TO KAAWDAIO peUpaTog dev Ba
TTAYIOEUTEI ] KATAOTPAYPEI KATA TNV £YKATAOTOAON

TNG OUOKEUNG. AV TO KOAWDIO TPOYOdOUiag EXEI
UTTOOTEI CNUIG, TTPETTEI VA QVTIKATAOTABEI aT1TO TOV
KATOAOKEUAOTH], TOV QVTITTIPOOWTTO TOU YIa CE€PRIC

N atrd dTopa Pe TTapdpola £CEIBIKELUON, VIO TNV
QATTOQPUYI) KIVOUVWV.

Ortav gival avoIXTr) N JTTPOCTIVI TTOPTA, UNV OPAVETE
Ta TTAIdIA va aveRaivouv r) va kaBovtal ¢' auTh.

MapakaAoUpe va KpaTaTe TTAIdIA Kal {wa PHaKpPIa
atrd auTr T CUOKEUN.
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1.2 NPOEIAOMOIHZEIZ INA THN EFKATAZTAZH

* Mn XpNOIMUOTIOINCETE TN CUOKEUN TTPIV OAOKANPWOEI
N EyKardoTaot] TnG.

* H ouokeun Tpétrel va eykataoTadei atrd
€€oUOI000TNHEVO TEXVIKO. O KATAOKEUAOTHG OEV
gival uTTeUBUVOG yia oTToIadATTOTE CNUIA UTTOPEI
va TTPOKANBEi atrd AavBaopévn ToTToBETNON KAl
eykaraoctaon armd pun e¢ouciodotnuéva AToua.

» OT1av atTOCUCKEUACETE TN CUOKEUN, BEPaIwBEITE
OTI O€V €XEI UTTOOTEI (NUIA KATA TN JETAPOPA.
2.€ TTEPITITWON OTTOIOUDNTIOTE EAATTWHATOG, UN
XPNOIMOTTIOINOETE TN CUOKEUN, OAAG atTeuBuvBeiTe
apéowg o€ e¢ouaiodoTnuévo aépPic. ETTeidn Ta
UAIK& TTOU XPNOIJOTTOIOUVTAI VIO TN CUOKEUATia
(VAIAOV, OUVOETAPEC CUPPATITIKWYV, QEAICON, KATT.)
MTTOPEI va €xouv TTIBAABEIC ETITITWOEIC OTA
TTaIdIA Kal Ba TTPETTEI VA Ta CUAAEYETE Kal va TA
QATTOPAKPUVETE AUEDQ.

* [TpooTaATEWTE TN OUOKEUN O0AG ATTO TIG KAIPIKES
EMOPAcEIC. MnV TNV aQAVETE EKTEBEINEVN OF
EMOPAOCEIC OTTWG NAIO, BPOXN, XIOVI KATT.

* Ta uNikd TTOU TTEPIBAAAOUV TN CUCKEUN (VTOUAAQTTI)
TIPETTEI VA JTTOPOUV VA avTEXOUV Bepuokpaacia
TouAdyxioTtov 100 °C.

* H ouokeuny dev TTPETTE va eyKATAOTABET TTIOW
atrd dIOKOOUNTIKN TTOPTA, WOTE VA ATTOPEUXBEI N
uTTEPBEPUOVON.

1.3 KATA TH AIAPKEIA THZ XPHZHZ

» OT1av XpNOIUOTIOIEITE YIA TTPWTN POPA TO YOUPVO
0aG, UTTOPEI Va TTapaTnPRoeTe EAa@pa oour. Auto
gival atroAuTa QUOIOAOYIKO Kal TTPOKAAEITAI ATTO

Ta UAIKG pévwong ota BepuavTika oToixeia. MNa
TO AOYO QUTO, TTPIV XPNOIPNOTIOINCETE TO YOUPVO,
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aA@NOTE TOV VA AEITOUPYNOEl XWPIG TPOPINA OTN
MEYIOTN Bepuokpaaia yia 45 AeTrTd. BeBaiwbeite 0TI
TO TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO €ival EYKATECTNMEVO TO
TTPOIOV gival KaAd agpi(ONEVO.

[Mpoo£CTE KATA TO AVOIYUA TNG TTOPTAG TOU POUPVOU
Katd Tn d1dpkela A PeTG TO payeipepa. O (eoTog
aTHOG aATTO TO POUPVO UTTOPEI VA TTPOKAAEDEI
eykauuara.

Mn di1aTnpeiTe EUPAEKTA  KAUOIPA €idn, NEoa N
KOVTQ OTn OUCKEUN OTAV XPNOIUOTIOIEITAl.
XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIQ POUPVOU YIA VA
APAIPECETE KAl VA AVTIKATAOTHOETE TA TPOPIUA OTO
poupvo.

2.€ Kaia TTEPITITwon OgV TTPETTEI VA KAAUPOEI
EOWTEPIKA O YOUPVOG UE QAOUNIVOXAPTO,
OIO@OPETIKA UTTOPEI va TTPOKANBEI utTEPBEPAVON.
Mnv ToTTO00ETEITE OKEUN i BiIOKOUG ynaoiparog
ameudeiag Tavw oTn BAon Tou poupvou KaTd TO
payeipepa. H Baon Beppaivetal rapa oAU Kal
MTTOPEI va TTpoKANBEi {nuIG OTO TTPOIOV.

Mnv a@rveTe TN CUOKEUN PMAYEIPEPATOG XWPIG
ETTITAPNON OTAV UAYEIPEVUETE PE PAYEIPIKO AITTOC 1} AGDI.
MTTOpEi va ava@pAeyouv o€ TTEPITITWON
uTTEPBEPUAvONG. MNoTE unv TTPOCTTABNOETE Va
KATATTOAEUNOETE UE VEPO TIG PAOYEG ATTO AAdI TTOU
KaiyeTal, avTi autou oBAoTE TNV Kouliva Kal KOAUWTE TO
OKEUOG JE TO KATTAKI TOU ] hIA TTUPiaxn KouBEpTa.

* Av 10 TTPOIGV OEV TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINGEI Yia
MEYAAO XPOVIKG DIGOTNHA, ATTEVEPYOTIOINOTE TO OTTO
TOV QIOKOTITN KEVTPIKOU EAEYXOU.

* BeBaiwbeite OTI T TTEPIOTPOPIKA KOUUTTIA XEIPIOUOU
TNG OUOKEUNG €ival TTavta oTtn Béon "0" (dlakoTrn),
oTav OEV XPNOIKOTIOIEITAI I CUOKEUN.

« O1 diokol gival KEKAIIEVOI OTav TPARNXTOUV.
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lMpoo€gTe va unv Xubei r va pn pigete (eaTd gaynTo
oTav 1o agalpeite ammd 1o Goupvo.

Mnv TOTTOBETEITE OTIOATTOTE TTAVW OTNV TTOPTA TOU
poUpVOU OTaV BPICKETAI OTNV AVOIKTH TOU BEon.
AUTO UTTOPEI VO TTPOKOAECEI QOUMMETPIO OTOV
pouUpvo N va TTpoKaAéoel BAARN oTnV TTOPTA.

Mnv KPEPATE TTETOETEC, UPACHATA TTIATWY ] pouxa
atrd T ouokeun A TIC AaBEC TNG.

1.4 KATA TON KAGAPIZEMO KAI TH ZYNTHPHZH

BeBaiwBeite 611 N cuokeun oag givail
ATTEVEPYOTTOINMEVN ATTO TOV OIAKOTITN TPOYOOOUTiag
TIPIV TTPAYUATOTTOINCETE OTTOIOVONTIOTE KABAPIOUO 1
ouvTrpnon.

Mnv a@aipeite Ta TTEPIOTPOPIKA KOUUTTIA XEIPIOHOU
yia va KaBapioeTe TOV TTiVaKa EAEYXOU.

MNa va dlatnpAoEeTe TNV ATTODOTIKOTNTA KAl TNV
A0@AAEIQ TNG OUOKEUNG O0AG, 0OG CUVIOTOUE va
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YVAOIA AVTAAAQKTIKA Kl VO
KOAEITE TOUG £EOUCI0BOTNHEVOUG QVTITTIPOCWTIOUG
O£PPIC NOG OE TTEPITITWON AVAYKNG.

ARAwon cuppdépewong CE
C €Ar])\o’ovoupa OTI TO TTPOIOVTA JAG TTANPOUV TIG

IoxUouoeg Eupwraikég Odnyieg, ATropaoeig
kai Kavoviopoug, kaBwg Kai TIg aTTaITAOEIG
TTOU TTEPIEXOVTAl OTA TTPOTUTIA TTOU

avagEpovTal.

H ouokeur) autr) €xel oxXedlaoTei yia Xxprion Jovo yia
Mayeipepa oto oTriTl. OTToIadATIOTE AAAN XPrion (OTTWG
Bépuavaon dwuaTiou) gival akatdAANAn kai TTiKivouvn.

O O1 0dnyiec Acitoupyiag 16xUoUV yia TTOAG HoVTEAQ.
EvdéxeTal va TTapatnprjoeTe dlIaPopEC avAueca o€
QUTEG TIG 00NYIES KAl TO HOVTEAO OQG.
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AT1éppiyn TNG TTAAIAG COG CUOKEUNG

To oUpPoAo aTo TTPOIdV 1) TN CUCKEUATIA TOU
OeiX Vel OTI TO TTIPOIOV AUTO OEV ETTITPETTETAI VO
C 30\ |aTTOpPPIPOEi hE Ta OIKIOKA ATTOPPIduaTA.

mmmm | AVTIOETO Ba TTPETTEN VO TTAPAOOOEI 0€ apuddIa
B£on oUAANOYC NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV YIa avakUKAwaon. E¢aoc@aAilovtag owoTh
atroppIYn ToU TTPOIOGVTOG, CUMPBAAAETE OTNV TTPOANWN
TOAVWY apVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV avBpwTTIvn uyEia, TTou aAAIg Ba utropoucayv va
TTPOKANBOUV atrd TNV aKATAAANAN atréppIiyn autou
TOU TTPOIOVTOG. [Na AeTTTOPEPEDTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TNV OVOKUKAWGON auToU TOU TTPOidvTog,
ETTIKOIVWVNOTE PE TO APPODIO YPAPEIO TOU BriOU 0T,
ME TNV TOTTIKR UTTNPECia OUAAOYNG OIKIOKWY
ATTOPPINPGTWY 1 PE TO KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0
ayopdoaTe TO TTPOIOV.
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2. ETKATAZTAZH KAI
NMPOETOIMAZIA INA XPHZH

MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun auTn
TIPETTEI VO EyKATAOTABET aTTd
€€oua1000TNPEVO TTPOCWTTIKG GEPRIG 1 aTTO

ApHOBIO TEXVIKO, CUPQWVA UE TIG 0dNYieg

TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTOV TOV 00NnYO Kal O€

OUP@WVIa PE TOUG TPEXOVTEG TOTTIKOUG

KavoVIOpOoUG.

*  Eo@aAuévn eykaTAOTOON PTTOPEI VO
TTPOKAAECEI TPAUMATIONO Kal BAGRN,
YIO TO OTTOI0 O KATAOKEUAOTAG BEV
avalauBavel kapia euBivn Kai n
gyyunon Ba ival akupn.

e T[lpiv a1moé Tnv eykaTtdoTaon, Bepaiwdeite
OTI 01 TOTTIKEG OUVONKES dlavoung (Taon
KOl ouXVOTNTA NAEKTPIKOU PEUPATOG)
Kal Ol pUBUITEIG TNG CUOKEUNG €ival
ouppatég. O1 pubuioelg yia auTth Tn
ouoKeur OnAWvovTal aTNV ETIKETA.

»  O1 vopol, diatageig, odnyieg Kai Ta
TPOTUTTA TTOU BpicKovTal o€ I0XU 0TNn
XWPA XPAoNG TNG GUCKEUNG TTPETTE
va TNPouvTal (KaVOVIoUOoi ao@pAAEIag,
OWwaoTH avakUKAWGN 0 CUPQWVIa JE
TOUG KaVOVIOUOUG, K.T.A.).

* Av 10 TTPOIOV TTEPIAAUBAVEI
aAQAIPOUPEVOUG 0BNYOUG PaPIwY
(ouppdaTiveg BAaEIG pa@Iwy) Kai TO
EYXEIPIDIO Xprong TrepIAaUBAvEl
OUVTaYEG OTTWG YIAOUPTI, OI GUPUATIVEG
Bdoeig pa@iwiv TTPETTEI VA aQaIpoUVTal
Kal 0 oUpPVOg va XPNCIUOTIOIEITAI TNV
KaBopiopévn AeiToupyia payeipéPaTog.
O1 TTAnpo@opiEg apaipeong Twv
CUPMATIVWV pa@iwy TrepIAauBaveTal
otnv evotnta KAGAPIZMOZ KAI
>YNTHPHZH.

2.1 OAHIEZ I'lA TON EFKATAZTATH

levikég odnyieg

*  A@ouU agaipéoeTe TO UAIKO CUOKEUATiag
atrd TN CUCKEUN Kal Ta EapTruaTtd Tng,
BeBaiwBeite TTWG N cUCKeUr Ogv EXEl
utrooTei {nuid. Av uttowialeoTe TNV
Utrapén otmoloaOATIOTE CNMIGG, UNV TNV
XPNOIUOTIOIOETE KAl ETTIKOIVWVAOTE
APECWG PE e€ouaiodoTnuévo
TTPOOWTTIKG GEPPRIG ) HE apuOdIo
TEXVIKO.

*  Beaiwbeite TG deV UTTAPYOUV
€U@AEKTA i} KAUOIPA UAIKG KOVTA OTN
OUOKEUH, OTTWG KOUPTIVES, AAdI, TTavid
K.T.A., TTOU TTIGVOUV YPryopa QwTId.

* O mdykog gpyaaciag Kai Ta ETTITTAQ
yUpw aTTO TN CUCKEUN TTPETTEI VA £XOUV
KOTAOKEUOOTEI OTTO UAIKA QVOEKTIKG O€
Bepuokpaacieg avw Twv 100°C.

* H ouokeur) dev Ba TTpéTTel va
eykataoTabei akpIBwg TTavw atrd
TTAUVTAPIO TTIATWY, YUYEIO, KATAWUKTN,
TIAUVTAPIO 1] OTEYVWTAPIO pOUXWV.

2.2 EFKATAZTAZH THEZ KOYZINAZ

O1 OUOKEUEG TTaPEXOVTAI JE KIT
€YKATAOTAONG KOl HTTOPOUV va
gykataoTabouv TTavw g€ TTAYKO £pyaaiag
pe KatdAAnAeg diaotdoelg. Or diaaTAoEIg
yla TNV EyKaTAOTAON TNG ECTIAG KOI TOU
POUPVOU TTAPEXOVTAI TTAPAKATW.

(X)‘?’T-) 557 | eAdy./péy. F (mm) | 560/580
B 550 eAay. G (mm) 555

(XAoT.)

C (mm) 595 eAay. H/l (mm) 600/590

D (mm) 575 eAay. J/IK (mm) 5/10

E (mm) 576
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EykatdoToon KaTw a1rd TmAyKo epyaciog

A,

EykatdoTaon o€ €miToiXn povaoda

AQOU KAVETE TIG NAEKTPIKEG CUVOETEIG,
TOTTOBETACTE TOV POUPVO PECT OTO VIOUAATTI m@
OTTPWYVOVTAG TOV TTPOG Ta UTTPOG. AvoigTe

TNV TTOPTA TOU POUPVOU KOl TOTTOBETAOTE

2 Bideg OTIG OTTEG TTOU BpioKovTal ETTAVW
OTO TTAQiOI10 TOu Poupvou. Evw To TTpoidv > «
BpiokeTal o€ eTTa@n Ye TNV EUAIVN eTTIQAVEIT

TOU vTouAaTTioU, oQigTe TIG BideG.
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2.3 HAEKTPIKH SZYNAEZH KAl AZ®AAEIA

MPOEIAOMOIHZH: H nAekTpikn

ouvdeon TNG OUCKEUAG auTAG Ba

TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOINBET aTTd
€€0UO1000TNPEVO TTPOCWTTIKO TEPRIG 1 aTTO
app6dI0 NAEKTPOAGYO, CUPOWVA PE TIG
0o0nyieg TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTOV TOV
00nNYO KOl 0€ CUPPWVIO JE TOUG TPEXOVTEG
TOTTIKOUG KOVOVIGHOUG.

MPOEIAOMOIHXZH: H ZYZKEYH

AYTH MNMPENEI NA FEIQOGEI.

*  [piv ouvdEoeTe T OUOKEUN OTNV
TIAPOXN PEUHOTOG, TIPETTEI VO EAEVEETE
Qv 1 OVOUOCTIKI| TAON TNG GUCKEUNG
(avaypd@eTal oTNV AVOYVWPIOTIKN
TTNIVOKI®O TNG GUOKEUNG) AVTIOTOIXE
OTNnV 10N TOU TTAPEXOPEVOU PEUPATOG.
Emiong mpétrel va eAEyEeTe av n
NAEKTPIKA eyKATAOTAON €ival ETTAPKAG
yla va TTapaAGBel TNV OVOPAaTIKN I0XU
TNG OUOKEUNG (ETTIONG UTTOBEIKVUETAI
aTnV avayvwpIoTIKA TTIvakida).

*  Kartd tnv eykardoToon, BeBaiwbeite TTwg
XPNOIUOTTOIOUVTAI OVWHEVA KOAWDIA.
Eo@aAuévn ouvdeon Ba utmopouaoe
va TTPOKAAEoEl {nuId OTn CUOKeUR. Av
TO KAAWSIO PeUPATOG UTTOATE! BAGRN
KalI TTPETTEI VO AVTIKATAOTAOEN, auTo
TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOINBOEN aTrd
€€0UCI000TNPEVO TTPOCWTTIKO.

*  Mn XpnOIUOTIOIEITE TTIPOCAPHOVEIG,
TTOAUTTPIZO KOI/F) KAAWDIA ETTEKTACNG.

*+  To kaAwdio Tpopodoaiag Ba TIPETTEI VA
diarnpeital Jokpid oo Bepud pépn TG
OUOKEUNG Kl OeV TTPETTEI va TOAKICEI N
va ouvBOAiBeTal. Ala@opeTikd To KAAwdIo
uTTOpEl VO UTTOOTET {NUId, TTPOKAAWVTOG
BpaxukukAwpa.

* Av n ouokeun dev ouvdebei 0TO peUa
Me BUOMa, TTPETTEI VO XpNOIKoTTOINOE]
OIAKOTITNG ATTOPOVWONG OAWV TwV
TOAWV (UE EAGXIOTN aTTOéaTACN
ETTAPWY 3 mm) WoTe va TTAnpouvTal ol
KOVOVIOUOi ao@AAEIag.

* H ouokeun éxel oxedlaoTei yia TTapoxn
peupatog 220-240V Av n Trapoxn oag
gival dIapOPETIKN, ETTIKOIVWVNOTE UE
€€0UCI1000TNHEVO TTPOCWTTIKG GEPPRIG N
APHOBIO NAEKTPOAGYO.

*  To kaAwdio peuparog (HO5VV-F)
TIPETTEI VA €ival APKETOU PAKOUG WOTE
va ouvoeBei 0Tn oUOKeUr, akOua Kal av
N OUOKeUN TpaRnxTei uTTpoaTd amd 10
VTOUAQTTI.
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Al0o@aAIoTE TTWG OAEG O TUVOETEIG
£XOUV OUCQIXTEI ETTOPKWG.

2TEPEWOTE TO KAAWDIO TTAPOXNG OTN
OUYKPATNON KoAwdiou Kal 0T CUVEXEIQ
KAEIOTE TOV KAAUPHA.

H oUvdeon Tou KIBWTIOU AKPOJEKTWV
TOTTOBETEITAI €O OTO KIBWTIO
QAKPOOEKTWIV.

N M1rAe

Kagé Kitpivo+Mpdoivo )




3. XAPAKTHPIZTIKA NMPOIONTOZ

ZNHavTIKG: O1 TTpodiaypaPég Tou TTPOIGVTOG TTOIKIAOUV Kal N ENPAvIoN TG GUCKEUAG
oag PTropei va dla@épel atrd TIG EIKOVEG TTAPAKATW.

KardAoyog eapTnudTwyv

1. Nivakag eAéyxou
2. \apnA mépTOg poupvou
3. MépTa poupvou

Mivakag eAéyxou

4 5

-
4. KoupTri eAéyxou Aeiroupyiag @oUupvou
5. Kouprtri eAéyxou BepuoaTdtn goupvou
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4. H XPHZH TOY NPOIONTOZX

4.1 EAErXoz AEITOYPFIAZ ®OYPNOY
KoupTri eAéyxou AsiToupyiag @oUpvou

['upioTe TO KOUWTTi OTO AVTIOTOIXO CUUBOAO
TNG €MOUUNTAG AEITOUPYIAG PHAYEIPEUATOG.
[a AETTTOPEPEIEG OXETIKA PE TIG BIAPOPES
A€IToupyieg, avaTpeLTe aTNV EVOTNTA
'AeIToupyieg poupvou'.

KoupTri eAéyxou eppooTdTn poupvou

A@oU eTTIAEEETE Ia AsiToupyia
HOYEIPEPATOG, YUPIOTE TO KOUUTTI yIa va
pubpioeTe TNV emBUPNTH BepPokpaaia.

H Auyvia Tou BeppoaTdTn TOou PoUupvou

Ba avapel kaBe @opd TToU 0 BEPUOTTATNG
BpiokeTal oe Aeitoupyia yia va Bepuavoei o
@oUpvog N va diatnpnbei n Bepuokpaacia.

AeiToupyieg oupvou

* O1 AeIToupyieg Tou QoUpVoU Oag PTTOPET
va dIaQEPOUV avAaAoya JE TO JOVTEAO TOU
TTPOIOVTOG 0OG.

AsgiToupyia
améyuéng: Ol
TTPOEIOOTTOINTIKEG
La?s Auyvieg Ba
O gvepyoTtroinBouv Kai o

avepioTApag Ba apyioel
va Asitoupyei. MNa va
XPNOIUOTTIOINOETE TN AsIToupyia atréyugng,
TOTTOBETACTE TA KATEWUYUEVA TPOPINA OTO
@oupvo o€ Eva pAgI TTou BpiokeTal oTnv
TPITN UTTOB0X N OTTO KATW. ZUVIOTATAI VO
ToTTO0ETEITE £Va BioKO PoUpPVOU KATW aTTd
TO TPOQPIUO ATTOWUENG VI VO CUAAEEETE TO
vePO aTrd ToV TTAyOo TTou Alvel. AuTA n

AeiToupyia dev payelpevel 1 Wrvel 1o eaynto
0ag, aA@ povo Ba 1o EeTTaywaotel.
AsgiToupyia
TaXuBepuavVTAPO
(Turbo): O
BepPo0TATNG TOU
@oupvou Kal ol
TTPOEISOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyotroinBouv, To aToIxEi0 daKTUAIOU
B¢épuavang kal o aEpag Ba apyioouv va
AeiToupyouv. H Asitoupyia TaxuBepuavtripa
(turbo) kaTavéuer opoidpopPa TN BepudTNTA
aTO QOUpPVOo, eEac@aAifovTag 6Tl OAa Ta
TPOYIpa o€ OAa T PAPIa Ba YayeipeUTOUV
opoIduopPYa. ZuVIOTATaI TTPOBEPUAvan Tou
@ouUpvou yia 10 AeTTTd.

ZTaTIKA AgITOoUpyia
Hayeipéparog: O
BeppoOTATNG TOU
@oUpvou Kal ol
TTPOEISOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyotroinBouv, n
KATW KAl N TTavw
avtioTaon Ba apyioouv va Asitoupyouv. H
OTOTIKA AEITOUPYIQ PAYEIPEUATOG EKTTEUTTEI
BepudTNTA TTOU SlIOCPAAICEl OPOIOUOPPO
Mayeipepa Tou @aynTou. AuTé givar I0aviko
ylo va JayEIpeUETE €idN CUUNG, KEIK, wnTd
Cupapikd, Aadavia kai TTiToa. ZuvIoTAaTal

TTPoBEpPavaon Tou poupvou yia 10 AeTTTd
KOl O€ QuTA TN A&IToupyia ival TTPOTIUOTEPO
Va JayelpeleTe o€ Pia uévo Béon Tn gopd.
AsgiToupyia aépa
(Fan): O BeppooTaTng
TOU (OUPVOU Kal Ol
‘87 TTPOEISOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
evepyoTtroinBouyv, n
KATW Kal N TTavw
avtioTaon kal o aépag Ba apyiocouv va
Asitoupyouv. AuTi n Asitoupyia givar KaAn
yla TO WRolpo {axapoTrAdoTIKAG. To
Mayeipepa yiveTal atmd Ta KATWTEPA KAl
avwTepa aToixeia BEpuavong péoa aTov
(OoUPVO Kal atrd TOV aEPa, O OTTOI0G TTAPEXEI
Kukhogopia aépa, divovTag Eva 1IBIaiTEPO
ATTOTEAEO PO YNOiPATOG YKPIA GTO aynTo.
ZuvioTaTal TTPoBEpUavan Tou Goupvou yia
10 AetTd.
Asgitoupyia ykpiA: O
BeppoOTATNG TOU
@oUpvou Kal ol
TTPOEIBOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyotroinBoulv, Kai n
avtioTaon ykpIA Ba
apxioouv va Asitoupyoulv. AuTh n AsiITtoupyia
XPNOIUOTIOIEITAI VIO WACIUO Kal
KapoupvTiopa oTa Tévw PA@Ia Tou
@ouUpvou. Me éva mivéAo aAeiyTe eAa@pd T
OUpudATIVN oXAapa Pe AGdI yia va unv
KOAAGVE TO TPOPIUO KOl TOTTOBETACTE TA
TPOPIUA OTO KEVTPO TNG OoXApas. Na
TOTTOBETEITE TTAVTA KATW QTTO TN OXAPa £va
OioKo yia TN ouAAoyr Tuxwv Aadiwy A
AiTToug TToU Ba OTAgEL. ZuvIoTATAI
TTPoBEPUavVOn Tou poupvou yia 10 AeTTTd.
Mposidotroinon: Katd 1o wroipo ot
oxdpa, n TOPTA TOU YOUPVOU TTPETTEI
va diaTnpeiTal KAEIOTH Kal n
Beppokpaacia Tou poUupvou va pubieTal
oToug 190 °C.

NN

GR-15



AsiToupyia yKpIA Kal
aépa (Fan): O
BepPoOTATNG TOU
583 @oupvou Kai ol
TTPOEISOTTOINTIKEG
Auyvieg Ba

oTolxeio Bépuavong
YKPIA Kal 0 aépag Ba apxioouv va

Aeiroupyouv. Auti n Asitoupyia givail 1Idavikn

yla TO payeipepa maxiTepwy ayntwy. Me
£va TIVEAO aAEiPTE EAAPPA TN CUPPATIVN
oxapa e AGdI yia va unv KoAAAve Ta
TPOPIUA KOl TOTTOBETACTE Ta TPOPIPNA OTO
KEVTPO NG oxdapag. Na TotmroBeteite TTavTa
KATW a11dé TN oXdpa éva dioKo yia Tn
guAAoyn Tuxwyv Aadiwv 1 AiTtoug TTou Ba
OTAEEL.

MpogidoTroinon: Katd 1o wroigo atn

oxdpa, n TOPTA TOU YOUPVOU TTPETTEI
va diatnpeital KAEIOT Kai n Bepuokpacia
TOUu @oUpvou va puBuicetal otoug 190 °C.

4.2 NiNAKAZ MATEIPEMATOZ

gvepyoTroinBouv, Kai To

Mm@Tékia 7 200 10-15
KotétrouAo * 190 50-60
<
2 Xoipivn
= UTTPIZEA 6-7 200 15-25
Moaoyxapioia
LTTPIZOAG 6-7 200 15-25

=]
>
2 5=3 I g 0
3 Payntd E:»a Hc \J
s > min.
<
>@ohiata (Puff a_ _ _
Pastry) 2-3-4 170-190 | 35-45
5] Kéik 2-3-4 170-190 | 30-40
S| Mmokéra 2-3-4 | 170-190 | 30-40
W
2Tpado 2 175-200 | 40-50
KotétrouAo 2-3-4 200 45-60
Z@ohiata (Puff . _ ~

- Pastry) 2-3-4 170-190 | 25-35
<]
°=' Kéik 2-3-4 150-170 | 25-35
=
g_ MTiokéta 2-3-4 150-170 | 25-35
w
z STIPABO 2 175-200 | 40-50

KotétrouAo 2-3-4 200 45-60
W [ Z@oAidTa (Puff
g Pastry) 2-3-4 170-190 | 35-45
T
E Kéik 2-3-4 150-170 | 30-40
§ MTiokéta 2-3-4 150-170 | 25-35
i
9
é 2Tpdado 2 175-200 | 40-50
™

* Edv diaTiBeTal yayeipepa KOTOTTOUAO OTN
ooUBAa.

4.3 EEAPTHMATA
ZupudTivog 0dnyog EasyFix

KaBapioTe kaAd Ta agegoudip pe (eoTd
VEPO, ATTOPPUTTAVTIKO KAl £€va PJAAaKO TTavi
TIPIV a11é TNV TTPWTN XPAOoN.

( 7 \E i
- = —s
e s T2
2 * ] T1
s/
1 . )

» ToTmroBeTrOTE TO AfETOUGP OTN CWOTAH
B¢on oT10 EoWTEPIKG TOU POUPVOU.

*  AopnoTte TEPIBWPIO TOUAGXIoTOV 1 cm
METAEU TOU KOAUPPATOG TOU AVEUIOTAPO
KOl TV agegoudp.

o TpooéxeTe KOTA TNV OQAIPETT OKEUWV
payeipéuaTtog f/kal afeooudp atrod To
€0WTEPIKO TOU QoUpvou. Ta Bepud
@aynTéa | ageooudp eival duvaro va
TTPOKAAECOUV £YKAUUATA.

*  Ta agegoudp utTopei va
TTapapopewoouv Adyw TnG BepudTNTOG.
A@OU KPpUWOOUV, QVOKTOUV TNV apxIKA
TOUG €U@AvIoN Kal armdédoan.

*  Ta Tayid Kal oI CUPUATIVEG OXAPES
MTTOpOUV va TotTrofeTnBoUV o€
OTTOIA0NTTOTE OTABUN PETAEU TWV 1 Kal
7.

*  O1 TNAeOKOTTIKEG pdyeG uTTOPOUV VO
ToTTo0eTNBOUV OTIG OTABNEG T1, T2.

* Hot1dbun 3 cucTtAveTal yia Yayeipepa o€
éva eTmiedo.

* HotdBun T2 cuoTAveTal yia gayeipeya
O€ €va ETTITTEDO HE TIG TNAEOKOTTIKEG
payeg.

* Hotdbun 2 kai n o1dBun 4 cucTAvovTal
ylo poayeipepa o€ dUo eTmiTreda.
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* H ouppudtivn oxdpa couBAag TTpETTEl va
TotroBeTeiTal OTN OTABWN 3.

* Hot1dbun T2 xpnoiyotroigital yia
oupudaTivn oxdpa coUBAag TTou
TOTTOBETEITAI HE TNAEOKOTTIKEG PAYEG.

***Ta agegoudp YTTOPEI va TToIKIAAOUV
avaloya PE TO JOVTEAO TTOU AyOPACTNKE.

Aiokog aOoug 8 k.

O diokog pe Babog 8 ekaTooTWwV
XPNOIYOTTOIEITaI KOAUTEPA YIO TO PAYEIPEA.

BdATe Tov dioko ag otroiadrTrote BAon

Kl OTTPWETE TOV TTPOG TO TEAOG yIa va
BePaiwBeite OTI gival cwoTd TOTTOOETNUEVOG.
MNa 10 atmoteAecpaTIKA XPAHON,
TOTTO0€TACTE TOV OIOKO GTO TPITO PAPI.

MPOEIAOMOIHZH: O diokog pe

BdaBog 8 ex. dev TTPETTEl VO
XPNOIYOTIOIEITAI OTO TTPWTO (XAUNASTEPO)
PA@I. Aev OUVIOTATAI VO PAYEIPEUETE
TAUTOXPOVA T TPOPIUA XPNOIUOTTOIVTAG
OUo diokoug BaBoug 8 k.

O pnxo6¢ diokog

O pnxo¢ diokog xpnaoiyoTroleiTal KaAUTEPA
yIa TO WRoIPo {axapoTTAAOTIKAG.

BdaAte Tov dioko o€ otroladnTToTE Bdon

Kl OTTPWETE TOV TTPOG TO TEAOG yIa va
BeBaiwBeite 6T €ival CWOTA TOTTOBETNUEVOG.

TTPOG TO YOUPVO.

NPOEIAONOIHZH

TotroBeTOTE TO TTAéYUO O€
OTTOIAdNTIOTE AVTIaTOIXN OXdpa oTo BAAapo
TOU OUPVOU CWOTA Kal OTTPWETE TO TTPOG
TO TEAOG.

O ouAAéKkTNG vEPOU

>€ OPICPEVEG TTEPITITWOEIG JOYEIPEUATOG
MTTOPEI VO EPQAVIOTEI CUPTTUKVWON OTO
E0WTEPIKOG YUOAI TNG TTOPTAG TOU POUPVOU.
Agv arroteAoUv o@AAPA TNG TTAPAYWYNG.
AvoiTte TNV TTOPTA TOU GOUPVOU OTn BEoN
YnNOoiJaTog KOl agrioTe TN 0€ auTr Tn B€on
yia 20 OeuTEPOAETTTA.

To vepod Ba oT1aEEl OTOV GUAAEKTN.

A@noTe TO OUPVO VO KPUWOEI KAl
OKOUTTIOTE TO EOWTEPIKO TNG TTOPTAG PE HIT
oTeyvr) TeTo€Ta. AuTh n diadikacia TTPETTEN
Va EQOPUOCETAI TAKTIKG.

e

To mAéypa oxdpag

To TAéypa oxdpag xpnoIPoTIoIEiTal
KOAUTEPA YIA TO WROIUO OTN oXApa 1 yia
TNV €TTEEEPYaTia TPOPipwY o€ akeln QIAIKA

5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH
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5.1 KAGAPIZMOZ

MPOEIAONMOIHZH: AtrevepyoTroinoTe
TN CUOKEUN Kal a@ACTE TN VA KPUWOEI
TIPIV TNV KOBAPIoETE.

levikég odnyieg
»  EAéyEre kKaTd TG00 TO KABAPIOTIKA €ival
KAT@AANAQ KI av ouvIOTWVTAl ATTO TOV

KOTOOKEUQQTH TTPIV T XPNOIUOTIOINTETE
OTn OUOKEUN 00G.

*  XpnoluoTrolgite uypd KaBapIoTIKA 1
0€ HOPYPr KPEUAG, TTOU BEV TTEPIEXOUV
owpartidla. ETreidn ptopei va
TIPOKAAECOUV CNUIG OTIG ETTIPAVEIEG TNG
Koudivag, un XPNOIUOTIOIEITE KAUOTIKEG
(S10BPWTIKEG) KPEUES, OTTOEEDTIKES
KOBapIOTIKEG OKOVEG, OKANPO oUpUa
KaBapiopou 1} akAnpd epyaAeia.

Mn XpNOIUOTTOINCETE KABAPIGTIKA UE
owpartidla Ta oTToia PTTOPOUV Va
Xapda&ouv Ta yudAiva, epayié f/kal

Bapuéva pépn TNG CUOKEUNRG OAG.

* Av umapéel utrepxeilion uypwy,
KoBapioTe Ta AUECWGS WOTE VA
ATTOPUYETE TUXOV {NMIG OTa e€apTApaTa
oag.

Mn XpnoIYOTIOIEITE ATHOKABAPIOTES VIO
TOV KaBaPIoUO OTTOIOUBATTOTE
€EQPTAPOTOG TNG CUCKEUNG.
KaBapiopog Tou Eo0WTEPIKOU TOU
@oupvou
*  To e0WTEPIKO TWV TUAATWHEVWV
@oUpvwy gival KaAUTEPA va kaBapileTal
EVW O YOUPVOG gival akOun CeoToG.

e ZKOUTTIOTE TO QOUPVO PE Eva JOAAOKO
TTavi VOTIOUEVO PE OOTTOUVOVEPO
ETTEITO OTTO KAOE XPrON. ZTn CUVEXEID
OKOUTTIOTE TTAAI TO POUPVO HE Eva VWTTO
TTAvi Kal OTn OUVEXEIQ OTEYVWATE TO.

*  Mropei va xpelaoTei va
XPNOIUOTTOINCETE TTEPIOTACIAKA
€va UypoO UAIKO KaBapiouou yia va
KoBapioeTe TEAEIWG TO YoUpPVO.

J

KaBapiopog Twv yudAivwy eSapTnHdTWY

»  KaBapilete Ta yudAiva eEapTAuaTa TNG
OUOKEUNG 00G O€ TOKTIK Bdon.

*  XpnoigoTroinoTe KaBapIoTIKO YIa
T{AuIa yIa VO KaBapioeTE EGWTEPIKA KAl
ECWTEPIKA T YUAAIVO ECOPTAPOTA. ZTN
OUVEYXEID OTEYVWOTE TA OUECWG PE EVO
oTeYVO TTavi.

KaBapiopog Twv e§apTnudtwy amo

avo&eidwro xadAuBa (edv utrdp)ouV)

*  KaBapilete Ta e€apTtripara amo
avogeidwTo XGAUBa TNG CUOKEUNG 0OG
o€ TakTIKA Bdon.

e XKOUTTIOTE Ta £EapTAATA ATTO
avogeidwTo XaAuUBa Pe éva paAakd Travi
VOTIOUEVO PE VEPO POVO. TN OUVEXEID
OTEYVWOTE TA APECWG PE EVa OTEYVO
TTQVi.

Mnv TTAéveTe Ta e€apTApaTa aTrd
avo&eidwTo xdAuBa étav eival akdun
CeoTa OT10 TO payeipepa.

Mnv a@AveTe EUOI, KaPE, YAAQ, aAATI,
VEPO, AEPOVI ] TOUOTOXUUO OTOV
avogeidwTo XaAuBa yia TTOAAR wpa.

KaBapiopog Bapuévwy ETIQAVEIWYV (EAV

diarifeTai)

*  NAek€dEG ATTO VTOPATA, VTOUATOTIOATO,
KEToAT, Aepdvi, TTapdywya eAaiou,
YGAQ, cakyapouxa TpO@Iua,
OaKXapoUxa po@ruaTa Kai Kagpé 6a
TPETTEl va KaBapidovTal apuéowg Je
éva TTavi BuBiopévo og CeaTd vePO.
Edv auToi o1 Aekédeg dev kaBapioTouv
KOl JEIVOUV VA OTEYVWOOUV OTIG
emQaveleg TTou €xouv Tréael, AEN Ba
TIPETTEI VA TOUG TPIWETE PE OKANPG
QVTIKEIPMEVA (QIXUNPG OVTIKEIPEVA,
OUpPMATAKIO aTTO ATGAAI KAl TTAQCTIKO,
OQOUYYAPAKI TTIATWY TTOU TTPOKOAET
{nuid otnv em@aveia) r KaBapIoTIKOU
TTAPAYOVTEG TTOU TTEPIEXOUV UWNAG
ETMTTEOQ OIVOTTVEUUATOG, APAIPETIKA
AEKEDWV, ATTOANITTAVTIKA, ATTOLEOTIKA
XNUIKG ETIQaVEIWV. AIOPOPETIKA, UTTOPET
va TTpokUyel SIdRpwan oTIg Bauuéveg
ME OKOVN ETTIQPAVEIEG KaI VO ETTEABOUV
Aekédeg. O kaTaokeuaoTng dev Ba
BewpnOei uTTEUBUVOG YIa OTTOIAdATTOTE
{nuia €xe1 TTPOKANBEI aTTd TNV XPNon
AKATAAANAWV KaBAPIOTIKWY TTPOIOVTWY
1 MEBODWV.

A@aipegon Tou ecwWTEPIKOU YUaAloU

Mpétrel va agaip€oeTe T0 YUAAi TNG TTOPTAG
TOU OUPVOU TTPIV KABOPIoETE, OTTWG
@aiveTal TTAPAKATW.

1. ZmpwéTe TO YUOAi TTPOG TNV KaTeubuvaon
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B kai atropakpUveTe TO aTT6 TO Bpayiova
ToTT00e0iag (X). TpaBrnEre TO YUOAT £Ew
TTPOG TNV KateuBuvan A.

Ma va avTIKATAoTAOETE TO ECWTEPIKO YUAAI:
2. ZTpWETE TO YUAAI TTPOG TO UTTPOCTA KOl
KATw atré 10 Bpaxiova TormofeTnong (y),
TTPOG TNV KateuBuvon B.

3. TotroBeTrOTE TO YUQAi KATW ATTO TO
Bpaxiova TotroB£TNONG (X) TTPOG TNV
kaTeubuvon C.

Edv n mépTa Tou poupvou eival TPITTAR

YUBAIVNn TTOpTa OUPVOU, N TPITN

YUBAIVN OTpwaon UTTopEi va apaipebei
ME TOV id10 TPOTTO OTTWG KAl N deUTEPN
YUGAIVN GTpwaon.
A@aipgon Tng TOPTAG TOU POoUPVOU
Mpétrel va agaip€éaeTe TNV TTOPTA TOU
@oUpvou TTPpIV KaBapigeTe TN YUAAIvn TTOPTA
@oUpvou, OTTWG PAIVETAI TTAPAKATW.

1. Avoi€Tte TV TTOPTA TOU POUPVOU.

2. Avoite TO OTAPIYMG OTO TTEPiypauMa (a)
(ME TNV dkpn Tou KaToafId10U) YEXPI THV
TEAIKN) TOU B€on.

3. KAcioTe TNV TTOpTO PEXPI VO PTACEI
oXedOV aTnV TTANPWG KAEIOTH B€0n Kal
AQPAIPETTE TNV TTOPTA TPARBWVTAG TNV TTPOG
TO YEPOG OOG.

e

A@aipeon Tou peTaAAIKoU pa@ioU

MNa va apaipéoete TN HETOAAIKY oxdpa,
TPaBNETE TNV OTTWG QAIVETOI GTNV EIKOVA.
A@ou Tnv atTeAeuBepwaETE OTTO TA KAITT (@),
ONKWOTE TNV.

e
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uvtrpnon
MPOEIAOMOIHZH: H cuvtipnon
QUTAG TNG CUCKEUNG TTPETTEI VO
TTPAYHOTOTTOIEITAI ATTO
e¢ouaiodoTnuévo UTTAAANAO Tou a€pPIg
aTré €CEIDIKEUPEVO TEXVIKO.

AAAaynR Tou AapTrTRpa @oUpvou

MPOEIAOMOIHZH: AtrevepyoTroinoTe
TN OUOKEUN Kal a@roTe Th VA KPUWOEI
TTPIV TNV KABOPIoETE.

*  A@aipéoTe TOV YUGAIVO @OKO Kal ETTEITA
agaipéaTe TN Auyvia.

» TomoBetroTe TN véa Auyvia (avOEeKTIKN
oTtoug 300 °C) yia va avTIKaTaoTATETE
TN Auxvia TTou agaipécate (230 V, 15-25
Watt, Totrog E14).

e AvTIKATAOTAOTE TOV YUGAIVO QOKO Kal O
@oUpPVOG 0aG eival ETOIYOG yIa XPron.

*  To TTpOoidV TTEPIEXEI MIa TTNYH QWTOG
KaTnyopiag evepyelakig amédoong G.

*  H 1y ¢wtdg dev ptropei va
QAVTIKATAOTABEN aTTO TOV TEAIKO XPAROTN.
ATTaiteital UTTNPECia HETATTWARCEWV.

* H mepihapBavopevn Qwreivr TTnyn
dev TTpoopideTal yia xprion o€ dAAeg
EQAPUOYEG.

|

@OX=1@:

gl

AvVTIKATAOTACIUN TTNYH PWTOG ATTo
€TayyeApaTia

J

O AapTrTipag €xel oxedlaoTei €18IKA yia

XPNON O€ OIKIOKEG CUOKEUEG

payeipépaTtog. Agv gival KATAAANAOG yia
PWTIOUO dwpaTiou.
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6. EMIAYZH MPOBAHMATQN & META®OPA

6.1 ENIAYZH NPOBAHMATQN

AQ@oU eAéyeTe auTd Ta Bacikd BrpaTa emiAuong TTPoBANUdTWY, av eEakoAouBeite va
EXETE TTPOPBANMA PE TN CUCKEUNR OAG, ETTIKOIVWVACTE PE UTTAAANAO e€ouaiodoTnuévou
OEPPIG I ME ECEIOIKEUPEVO TEXVIKO.

Np6BANpa Meavn arria Auon
P EAéyEre av utrdpxel popodoaia
O @oupvog dev avapel. ;I;g/técpoggg:c Eé“\;q' pevpatog. Eriong eAéygte av ol Aoitrég
Py nHevn. OUOKEUEG TNG Koudgivag Aeitoupyouv.
O éAeyxog Beppokpaaiag Tou poupvou i . .
Kapia 0¢piiavon fi gospvog OEV EXEl puBpoTel 0LOTA. BepLioKpATaG Tou faspvoL Exts puBpIGT
Bev Beppaiverar. H 1épTa ToU PoUpvou Exel TTapapEIVEl OWOTE.
AVOIKTH.
EA¢éyEte av xpnoipotrolodvrail ol
OUVIOTWUEVEG BEPUOKPATIag Kal ol BéaElg
PAPIWV.
To payeipepa givai Ta 06 ; " Mnv avoiyeTe GUXVE TNV TTOPTA EKTOG AV
AL paia Tou GoUpvou gival ) A 7
QVOHOIOYEVEG PEOA OTO £ ALEVQ. HOYEIPEVUETE TIPAYUOTA TTOU TTPETTEI VO
poupvo. TOTOBETHEVA E0PaALEVT yupioete. Av avoifete guyvd Tnv TTépTa,
n eowTePIKr Bepuokpaaia Ba gival
XAUNASTEPN KAl QUTO PTTOPET va £TTNPEATEI
TO ATTOTEAEOUATA TOU PAYEIPEPATOG.
O AauTITipag €xel XaAdoel. AVTIKATAOTAOTE TN AUXVia CUPQWVA pE TIg
To gwg ToU Youpvou (av H nAEKTPIKN TPOPOBOTIa odnyieg.
uTrapxer) Sev AeIroupyei. £X€l aTTOOUVOEDET 1) €ival BeBaiwbeite 6T N NAeKTPIKN TPOPOSOTIT
QATTEVEPYOTTOINMEVN. eival evepyoTroinuévn otnv Tpida.
O avepioTApaC ToU EAéyEre ’cv ? cpoquog gival enmeéﬂc?g.
@oUpVou (av UTTApXel) gival Ta pagia Tou goupvou SovouvTal. BePaiwBeire o1l T0 pAPIA Kall TA TPOIOVTA
BoPUBLBNC. ynaiparog dev dovouvral ) €pxovTal o€
€TTAQPN PE TOV TTIOW TTivaKa TOU GoUpvou.

6.2 META®OPA

Av xpeldeTal va JETAPEPETE TO TTPOIGV, XPNOIUOTTOINOTE TV APXIKA CUCKEUACIa TOU
TIPOIGVTOG KAl HETAQPEPETE TO XPNOIPOTIOIWVTAG TNV OPXIKA CUCKEUATia. AKOAOUBAOTE TIG
ETMIONUAVOEIG PETOPOPAG TTAVW OTn ouokeuaaia. KoAAAaTe ye Taivia dAa Ta aveEdptnTta
€COPTAUOTA TOU TTPOIGVTOG VIO VO aTToQUYETE TUXOV BAGBN TOU TTPOIGVTOG KATA TN
METOQOPA.

Av dev £XETE TNV OPXIKI) CUOKEUOTIA, ETOINAOTE €va KOUTI HETAPOPAG TTPOKEIUEVOU N
OUOKEUN, EIBIKG O EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG va TTpoaTaTedovTal atrd TIG
€CWTEPIKEG ATTEINEG.
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7. TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

7.1 ENEPTEIAKO AEATIO

Mépka

HYUNDAI

MovTého

HBI022-75/1 BLX / HBIO22-75/2 X

T0Tog poupvou HAEKTPIKOZ
Mada kg 33,6
A€iKTNG EVEPYEIAKAG ATTODOONG - CUUPBATIKOG 105,7
A€giKTNG EVEPYEIAKNG ATTOSOONG - PE AVEPIOTAPA 94,3
Evepyeiak KAdon A
KatavaAwaon evépyeiag (NAekTpIoPAG) - aupBaTikeg kWh/kUkAo 0,93
KatavaAwaon evépyelag (NAEKTPIOUAG) - PE QvEUIOTAPA kWh/kUkAo 0,83
MARBog BaAdpwy 1

Mnyn 8éppavong HAEKTPIKOX
‘Oykog | 78

AuT6G 0 PoUpvog auppopwvetal e To EN 60350-1

ZupBoulég Egoikovounang Evépyeiag

Poupvog
- Mayeipevete Ta @ayntd padi, eav givail EQIKTO.

- AlaTnpraTe oUVTOPO XPOVOo TTPOoBEpUavanG.

- Mnv TTOpATEIVETE TOV XPOVO POYEIPEPATOG.

- Mnv avoiete TNV TTOPTA TOU POUPVOU KATA TN SIGPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG.

- Mnv §exGoeTE va aTTEVEPYOTTOINCETE TOV POUPVO PETA TNV OAOKARPWON TOU PAYEIPENATOG.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/5 A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ AA WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

» During use the appliance will get hot. Care should
be taken to avoid touching heating elements inside
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the oven.

Handles may get hot after a short period during use.
Do not use harsh abrasive cleaners or scourers

to clean the oven door glass and other surface.
They can scratch the surfaces which may result in
shattering of the door glass or damage to surfaces.

Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

/\ A\ WARNING: To avoid the possibility of electric
shock, make sure that the appliance is switched off
before replacing the lamp.

/N\ CAUTION: Accessible parts may be hot when
cooking or grilling. Keep young children away from the
appliance when it is in use.

Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

Before connecting your appliance, make sure

that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

ACAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
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heating a room.

Do not use the oven door handles to lift or move the
appliance.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

Do not let children climb on the oven door or sit on it
while it is open.

Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

Do not operate the appliance before it is fully
installed.

The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.

When the appliance is unpacked, make sure that

it is has not been damaged during transportation.

In case of any defect do not use the appliance

and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
Styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

Protect your appliance from the atmosphere. Do not
expose it to effects such as sun, rain, snow, dust or
excessive humidity.
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« Any materials (i.e. cabinets) around the appliance
must be able to withstand a minimum temperature
of 100°C.

* The appliance must not be installed behind a
decorative door, in order to avoid overheating.

1.3 DURING USE

* When you first use your oven you may notice a
slight smell. This is perfectly normal and is caused
by the insulation materials on the heater elements.
We suggest that, before using your oven for the
first time, you leave it empty and set it at maximum
temperature for 45 minutes. Make sure that the
environment in which the product is installed is well
ventilated.

» Take care when opening the oven door during or
after cooking. The hot steam from the oven may
cause burns.

* Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

« Always use oven gloves to remove and replace food
in the oven.

* Under no circumstances should the oven be lined
with aluminium foil as overheating may occur.

* Do not place dishes or baking trays directly onto the
base of the oven whilst cooking. The base becomes
very hot and damage may be caused to the product.

O /2 Do not leave the oven unattended while cooking
with solid or liquid oils. They may catch fire under
extreme heating conditions. Never pour water on to
flames that are caused by oil, instead switch the oven
off and cover the pan with its lid or a fire blanket.

* |If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off.
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* Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when it is not in use.

* The trays incline when pulled out. Take care not
to spill or drop hot food while removing it from the
ovens.

* Do not place anything on the oven door when it is
open. This could unbalance the oven or damage the
door.

* Do not hang towels, dishcloths or clothes from the
appliance or its handles.

1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

* Make sure that your appliance is turned off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

* Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

* To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
in case of need.

CE Declaration of conformity
We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.
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Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product should not be

_ treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be
installed by an authorised service
person or qualified technician, according to
the instructions in this guide and in

compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

« The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

» If the product contains removable shelf
guides (wire racks) and the user manual
includes recipes like yoghurt, the wire
racks shall be removed and the oven
operated in the defined cooking mode.
Removal of the Wire Shelf information
is included in the CLEANING AND
MAINTENANCE section.

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
General instructions

» After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

» The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

2.2 INSTALLATION OF THE OVEN

The appliances are supplied with
installation kits and can be installed in a
worktop with the appropriate dimensions.
The dimensions for hob and oven
installation are given below.

A (mm) 557 min./max. F (mm) | 560/580
B (mm) 550 min. G (mm) 555
C (mm) 595 min. H/l (mm) 600/590
D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10
E (mm) 576

EN-10




Installation under a worktop

Installation in a wall unit

After making the electrical connections,
insert the oven into the cabinet by pushing m@
it forward. Open the oven door and insert

2 screws in the holes located on the oven
frame. While the product frame touches the
wooden surface of the cabinet, tighten the > «
screws.
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2.3 ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

WARNING: The electrical connection y Blue
of this appliance should be carried out = n rjl
by an authorised service person or s
qualified electrician, according to the &P
instructions in this guide and in compliance & >
with the current local regulations. &
WARNING: THE APPLIANCE MUST = I
BE EARTHED. Brown Yellow+Green

» Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

* Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

* The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

» If the appliance is not connected
to the mains with a plug, a all-pole
disconnector (with at least 3 mm contact
spacing) must be used in order to meet
the safety regulations.

» The appliance is designed for a power
supply of 220-240V If your supply is
different, contact the authorised service
person or a qualified electrician.

* The power cable (HO5VV-F) must be
long enough to be connected to the
appliance, even if the appliance stands
on the front of its cabinet.

* Ensure all connections are adequately
tightened.

» Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

* The terminal box connection is placed
on the terminal box.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

1. Control Panel
2. Oven Door Handle
3. Oven Door

Control Panel

4 5

A\
4. Oven Function Control Knob
5. Oven Thermostat Knob
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4. USE OF PRODUCT

4.1 OVEN CONTROLS
Oven function control knob

Turn the knob to the corresponding symbol
of the desired cooking function. For the
details of different functions see "Oven
Functions’.

Oven thermostat knob

After selecting a cooking function, turn
this knob to set the desired temperature.
The oven thermostat light will illuminate
whenever the thermostat is in operation
to heat up the oven or maintain the
temperature.

Oven Functions

* The functions of your oven may be
different due to the model of your product.

Defrost Function: The
oven’s warning lights
will switch on and the
fan will start to operate.
O To use the defrost
function, place your
frozen food in the oven
on a shelf in the third slot from the bottom.
It is recommended that you place an oven
tray under the defrosting food to catch the
water accumulated due to melting ice. This
function will not cook or bake your food, it

will only help to defrost it.
Turbo Function: The
oven'’s thermostat and
@ warning lights will
fan will start operating.
The turbo function
evenly disperses the heat in the oven so all
food on all racks will cook evenly. It is

switch on, and the ring
heating element and

recommended that you preheat the oven for

about 10 minutes.

%

Static Cooking
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower and upper
heating elements will
start operating. The
static cooking function emits heat, ensuring
even cooking of food. This is ideal for
making pastries, cakes, baked pasta,
lasagne and pizza. Preheating the oven for
10 minutes is recommended and it is best
to use only one shelf at a time in this

function.

R

Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
upper and lower
heating elements and
fan will start operating.
This function is good for baking pastry.
Cooking is carried out by the lower and
upper heating elements within the oven and
by the fan, which provides air circulation,
giving a slightly grilled effect to the food. It
is recommended that you preheat the oven
for about 10 minutes.

Grilling Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element will
start operating. This
function is used for
grilling and toasting foods on the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

Grill and Fan
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element and
fan will start operating.
This function is ideal
for grilling thicker food. Use the upper
shelves of oven, lightly brush the wire grid
with oil to stop food sticking and place food
in the centre of the grid. Always place a tray
beneath the food to catch any drips of oil or
fat.

NN

X

Warning: When grilling, the oven door
must be closed and the oven
temperature should be adjusted to 190°C.

EN-14



4.2 COOKING TABLE

c
"E Dishes Ega IE <L>
2 > min.

Puff Pastry 2-3-4 170-190 | 35-45

o Cake 2-3-4 170-190 | 30-40

s Cookie 2-3-4 170-190 | 30-40

@ Stew 2 175-200 | 40-50

Chicken 2-3-4 200 45-60

Puff Pastry 2-3-4 170-190 | 25-35

Cake 2-3-4 150-170 | 25-35

S|  Cookie 23-4 | 150-170 | 25-35

Stew 2 175-200 | 40-50

Chicken 2-3-4 200 45-60

Puff Pastry 2-3-4 170-190 | 35-45

5 Cake 2-3-4 150-170 | 30-40

E Cookie 2-3-4 150-170 | 25-35

Stew 2 175-200 | 40-50

g Chicken * 190 50-60

E Chop 6-7 200 15-25

Beefsteak 6-7 200 15-25

*If available cook with roast chicken skewer.

4.3 ACCESSORIES
The EasyFix Wire Rack

Clean the accessories thoroughly with
warm water, detergent and a soft clean
cloth on first use.

'd 7 \E
. s
3T s T2
2 * ] T1
N
1 . )

* Insert the accessory to the correct
position inside the oven.

* Allow at least a 1 cm space between the
fan cover and accessories.

» Take care removing cookware and/or
accessories out of the oven. Hot meals
or accessories can cause burns.

* The accessories may deform with heat.
Once they have cooled down, they will
recover their original appearance and

performance.

» Trays and wire grids can be positioned
on any level from of 1 to 7.

« Telescopic rail can be positioned on
levels T1,T2,3,4,5,6,7.

» Level 3 is recommended for single level
cooking.

» Level T2 is recommended for single
level cooking with the telescopic rails.

* Level 2 and Level 4 are recommended
for double level cooking.

* The turnspit wire grid must be
positioned on Level 3.

* Level T2 is used for turnspit wire grid
positioning with the telescopic rails.

***Accessories may vary depending on the
model purchased.

The 8 cm-deep Tray

The 8 centimetre-deep tray is best used for
cooking stews.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed. For
the most efficient use, place the tray on the
third shelf.

WARNING: The 8 cm-deep tray

should not be used on the first (lowest)
shelf. It is not recommended to
simultaneously cook food using two 8
cm-deep trays.

The Shallow Tray
The shallow tray is best used for baking
pastries.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed.
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The Wire Grid

The wire grid is best used for grilling or for
processing food in oven-friendly containers.

WARNING

Place the grid to any corresponding
rack in the oven cavity correctly and push it
to the end.

The Water Collector

In some cases of cooking, condensation
may appear on the inner glass of the oven
door. This is not a product malfunction.

Open the oven door into the grilling position
and leave it in this position for 20 seconds.
Water will drip to the collector.

Cool the oven and wipe the inside of the
door with a dry towel. This procedure must
be applied regularly.

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

« Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Inside of the Oven

* The inside of enamelled ovens are best
cleaned while the oven is warm.

»  Wipe the oven with a soft cloth soaked
in soapy water after each use. Then,
wipe the oven over again with a wet
cloth and dry it.

* You may need to use a liquid cleaning
material occasionally to completely
clean the oven.
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Cleaning the Glass Parts

» Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

* Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.

Cleaning Painted Surfaces (if available)

* Spots of tomato, tomato paste, ketchup,
lemon, oil derivatives, milk, sugary
foods, sugary drinks and coffee should
be cleaned with a cloth dipped in warm
water immediately. If these stains are
not cleaned and allowed to dry on the
surfaces they are on, they should NOT
be rubbed with hard objects (pointed
objects, steel and plastic scouring wires,
surface-damaging dish sponge) or
cleaning agents containing high levels
of alcohol, stain removers, degreasers,
surface abrasive chemicals. Otherwise,
corrosion may occur on the powder
painted surfaces, and stains may occur.
The manufacturer will not be held
responsible for any damage caused
by the use of inappropriate cleaning
products or methods.

Removal of the Inner Glass
You must remove the oven door glass
before cleaning, as shown below.

1. Push the glass in the direction of B and
release from the location bracket (x). Pull
the glass out in the direction of A.

2=
To replace the inner glass:

2. Push the glass towards and under the
location bracket (y), in the direction of B.

3. Place the glass under the location
bracket (x) in the direction of C.

If the oven door is a triple glass oven

door, the third glass layer can be

removed the same way as the second
glass layer.

Removal of the Oven Door

Before cleaning the oven door glass, you
must remove the oven door, as shown

below.
1. Open the oven door.

e




2. Open the locking catch (a) (with the aid
of a screwdriver) up to the end position.

3. Close the door until it is almost in the
fully closed position, and remove the door
by pulling it towards you.

e

Removal of the Wire Shelf

To remove the wire rack, pull the wire rack
as shown in the figure. After releasing it
from the clips (a), lift it up.

e

5.2 MAINTENANCE
WARNING: The maintenance of this
appliance should be carried out by an
authorised service person or qualified

technician only.

Changing the Oven Lamp
WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning
your appliance.

*  Remove the glass lens, then remove the
bulb.

» Insert the new bulb (resistant to 300 °C)
to replace the bulb that you removed

(230 V, 15-25 Watt, Type E14).

* Replace the glass lens, and your oven
is ready for use.

» The product contains a light source of
energy efficiency class G.

» Light source can not be replaced by end
user. After sales service is needed.

* The included light source is not intended
for use in other applications.

(
gl

Replaceable light source by a
professional

i

The lamp is designed specifically for

use in household cooking appliances.

It is not suitable for household room
illumination.
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6. TROUBLESHOOTING & TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic
troubleshooting steps, please contact an authorised service person or qualified

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Oven does not switch on.

Power is switched off.

Check whether there is power supplied.
Also check that other kitchen appliances
are working.

No heat or oven does not
warm up.

Oven temperature control is incorrectly
set.

Oven door has been left open.

Check that the oven temperature control
knob is set correctly.

Cooking is uneven within
the oven.

Oven shelves are incorrectly
positioned.

Check that the recommended
temperatures and shelf positions are
being used.

Do not frequently open the door unless
you are cooking things that need to be
turned. If you open the door often, the
interior temperature will be lower and this
may affect the results of your cooking.

Oven light (if available)
does not operate.

Lamp has failed.

Electrical supply is disconnected or
switched off.

Replace lamp according to the
instructions.

Make sure the electrical supply is turned
on at the wall socket outlet.

The oven fan (if available)
is noisy.

Oven shelves are vibrating.

Check that the oven is level.

Check that the shelves and any bake
ware are not vibrating or in contact with
the oven back panel.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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